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1865. leyti hlýtur ab vera reikningastjórnardeildinni samdóma í því, 
28. des. sem hún hefir sagt um þetta málefni.

30. des. 101. Bref dómsmálastjórnarinnar til stiptamtmannsins og 
amtmannanna áíslandi, um leyfisbréf' fyrir enskt 
félag til að leggja og nota rafseguljráð frá norður- 
hluta Vesturálfu til Bretlands hins mikia og 
þaðan til Danmerkur.

Eins og þér munub sjá af bréfi fjárstjórnarinnar, því er 
fylgir í eptirriti mefe bréfi þessu, hefir hans hátign konunginum

Leylisbréfið er þannig hljdðandi:
Leyfisbréf lianda þeiin James Wyld, þingmanni á Brellandi, 

David Ward Chapman, Lewis Borrit Wcst, F. F. Jeycs og Janres 
Jolin Cooper Wyld, til þess að lcggja og nota rafsegulþráð á sjávar- 
botni millum Uanmcrkur og Englands og milluin Danmcrkur og 
Norvegs, og annan rafscgulþráð frá lirctlandi hinu mikla cða lr- 
landi eptir Færeyjum, Islandi og Græirlandi lil norðurhluta Vestur- 
álfu.

Vér Kristján hinn Níundi o. s. frv., Gjörum kunnugt: að Vér 
cplir ósk og beiðni til Vor, og ásigkomulagi því, cr Oss hcfir 
verið skýrt frá, höfurn allramildilegast lofað og lcyft, og lofuin og 
leylum mcð bréfi þcssu þeim James Wyld, þingmanni í brczka 
parlamentinu, David Ward Chapman, Lewis Borrit West, F. F. 
Jcycs og Jaines Jolin Cooper Wyld að lcggja og nota rafscgulþráð 
á sjávarbotni millum Danmerkur og Englands og millum Dan- 
mcrkur og Noregs og annan rafscgulþráð frá Brctlandi hinu inikla 
eða írlandi eptir Færeyjum, íslandi og Grænlandi til norðurhluta 
Vesturálfu, með þcim kjörum og kostum, cr hér segir:

1. Mcð bréfi þcssu leyfum Vér þcim James Wyld, þing- 
manni i brezka parlamontinu, David Ward Chapman, Lcwis Borrit 
West, F F. Jcycs og Jamcs John Cooper Wyld, að því leyti scm 
Danavcldi nær lil, þó að undanleknum nýlendum Danmerkur iVcstur- 
evjum, að leggja á eiginn kostnað og mcð cigin ábyrgð rafsegulþráð 
á sjávarbotni millum Danmerkur og Englands og millum Danmerkur 
og Noregs, og annan rafsegulþráð frá Bicllandi hinu mikla eða Ir- 
landi eptir Færeyjum, íslandi og Grænlandi til norðurhluta Vesturálfu.

Að lcggja mcgi rafsegulþráðinn millum Danmerkur og Noregs
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þóknazt — eptir aí> hib kpnunglega leyfisbréf, sem Tal. P. 
Shaífner, ofursta, frá Kentucky var veitt 16. ágústmán. 1S54‘' 
til þess ab leggja og nota rafsegulþráh frá norímrhluta Vestur-

er þii komið undir því, hvort stjðrnin í Uanmiirku fær samþjkki 
stjórnarinnar í Nnrcgi til þess.

Með því að leyfisbref þetta er því til fyrirstöðu, að lagður sé 
neinn annar rafsegulþrúður beina leið millum Danmerkur og Brct- 
lands liins mikla og Irlands, skulu eigcndur þcss skyldir að tengja 
þenna hlula rafsegulþráðarins viðrafsegulþræðinaáEnglandi ogannast 
um, aðávalltséusvo margirþætlirí honum, aðsendarverði mcðhonum 
tafarlaust ekki einasta allar þær fregnir og skilaboð, sem ciga að 
fara millum Danmerkur og norðurhluta Vesturálfu, hcldur einnig 
þarr frcgnir, sem ciga að fara millum Danmerkur og Brctlands 
hins mikla og írlands, og enn fremur þær, sem eiga að fara til 
Damnerkur og þaöan lcngra áleiðis. Um allt þetta skulu eigendur 
leyfisbréfsins hlita akvörðunum sljórnarinnar í Danmörku. Einnig 
eiga þcir að annast um, að ávalll séu nógu margir þættir í þræði 
þeim, er lagður vercur millum Danmerkur og Noregs.

Stjórnin í Danmörku áskilur sér að ákveða, hvar þræðirþeir, 
cr lagðir verða héðan til Englands og Noregs, skuli lagðir á land 
í Danmörku.

%. Land það, bæði af eignum konungs og einstakra jarð- 
eigenda , er þarf til að lcggja rafsegulþráðinn cptir, á Grænlandi, 
íslandi og Færeyjum, mega eigendur lcyfisbréfsins eiga von á að 
fá, með þeim kostum, er seinna skulu til teknir.

3. Eigendur leyfisbréfs þessa lofa að Ijúka fyrirtæki þessu 
svo skjótt sem unnt er, og gcfst þeim eins árs frestur frá því að 
leyfisbréf þctta er dagsett, til að koma á sambandinu millum Eng- 
lands og Danmerkur og millum Danmerkur og Noregs, og þriggja 
ára frestur lil að Ijúka hinum hlutanum fyrirtækisins.

Sé ckki buið að leggja þráðinn og hann kotninn í gagn innan 
þess tíina, sem nú var til tekinn, þá skal hinni dönsku sljórn 
heimilt að taka aptur leyfisbréf þetta, og skal stjúrnin ekki á neinn 
hátt vera skyld að bæta eigcndunum skaða þcirra.

Fari samt sem áður svo , aö það dvelisl meö að leggja þráð- 
inn millum Brellands hins mikla eða írlands og norðurhluta Vestur- 
álfu, sökum einhverra sjaldgæfra kringumstæðna, sem eigendunum 
eklti var unnt að afstýra, t. a. m. viðburða í náttúrunni, óliappa 
eða þcsskonar, skal þeim, ef þeir færa sönnur á það fyrir sljórn-

') Sambr. Tíðindi um stjórnarmálefni íslands I, 13.

1865. 

30. des.



260 UM RAFSEGULl’RÁÐ.

1865. álfu til Danmerkur, er gengib úr gildi 16. ágústmán. f. á. — 
30. des. samkvæmt þegnlegum uppástungum fjárstjórnarinnar 17. f. m.

allramildilegast ab veita þeim James Wyld, þingmanni á Stóra-

inni, veittur í viðbót að minnsia kosti ars frcstur til þess að Ijúka 
þessum liluta fyrirlækisins.

4. Jpcgar þráðurinn cr búinn eða nokkuð af honum, skal 
eigcndunum heimilt að nola hann til að flytja frcgnir frá öllum 
þjöðum og til allra þjtíða, séu fregnirnar ekki þess efnis, að þær 
séu hættulegar fyrir Danariki eður almennings lieill, og mun danska 
stjtírnin á allar lundir, er hún getur, láta sér vera annt um að 
stuðla til þess, að þráðurinn verði notaður án allrar lálmunar.

5. Ef að þráðurinn slitnar, eptir að búið cr að leggja hann, 
skal vcitlur þriggja mánaða frestur til að koma þcim hluta lians í 
samt lag, seiu er millum Danmerkur og Englands og millum 
Danmcrkur og Norcgs, en tveggja ára freslur til að lagfæra liinn 
þráðinn.

6. jþað er vitaskuld, að eigendur rafsegulþráðs þcssa, full- 
trúaj- þeirra og undirmenn skulu hljða lögum ríkisins, að því 
leyti sem þráðurinn nær um lönd og höf í Danaveldi; og skulu 
þeir í hvívelna hlýða dómum og ákvörðunum yfirvalda, scm gjört 
cr eptir þeim lögum, eins og þeir væru þcgnar Danakonungs án 
neinnar undantekningar og án þess að ncin réttindi til að vera 
óháður dómstólunum í landinu komi til greina.

7. Danska stjórnin áskilur sér rétt á að ákvcða, hverja borgun 
mcgi taka hæsta undir frcgnir millum Danmcrkur og Englands og 
millum Danmerkur og Norcgs, þó skal áskilið samþykki norsku 
stjórnarinnar að því er snertir fregnir millum Danmerkur og Noregs.

8. Danska stjórnin áskilur sér rétt lil þess að senda ríkis- 
skilaboð ókeypis cplir þræði þessum allt að 300 orða á mánuði, 
eða að mega senda slík skilaboð fyrir helmingi minna verð en al- 
mennt er heimlað, cf hún kýs það heldur; skulu slík skilaboð 
ávallt vera í fyrirrúmi fyrir fréttum frá cinstökum mönnutn.

9. Til þcss að hæta eigendum leyíishréfsins kostnað þann, 
er þarf til að leggja rafsegulþráð þenna, skal lcyfi það, sem þeim 
er veitt með bréfi þessu til að leggja og nota rafsegulþráð millum 
Danmerkur og Englands og millum Danmcrkur og Noregs, gilda 
um 30 ár frá þvi að leyfisbréf þetta cr dagsett, og skal cngum 
öðrum gefinn kostur á að liafa þesskonar lyrirtæki fyrir stafni i 
löndum Danakonungs, allt með því skilyrði, að hin önnur ríki í 
Norðurálfunni og Vcsturálfunni, er þráðurinn snertir lönd þeirra, 
vciti hið sama.
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Bretlandi, David Ward Chapman, Lewis Borrit West, F. F. 
Jeyes og James John Cooper Wyld, konunglegt leyfisbréf til þess 
ab leggja og nota rafsegulþráb á sjávarbotni millum Danmerkur

Að því er snertir liinn rafscgulþráðinn, skal þeim veitt sama 
einkaleytl um 50 ára tíma frá þvi að leyfisbréfið er dagsett.

]pegar þessi 30 og 50 ára tími er liðinn áskilur danska stjórnin 
sér rétt lil að veita nýtt leyfisbréf hverjum sem bún vill, og með 
þeim kostum sem hún þá ákveðnr, þd skal sá eða þcir, scm þá 
eru eigcndur þessa leyfisbréfs, ganga fyrir, ef þeir vilja ganga að 
kostum þeim, er danska stjdrnin setur. Ef að öðrum en þeim, sem 
þá eru eigcndur þessa leyfisbréfs, verður samkvæmt þessu veitt 
nýtt leyfisbréf, skal hinum síðar nefndu heimilt að nota rafsegul- 
þráðinn framvegis, með þeim kostum , sem til teknir cru í þessu 
leyfisbréfi, og skulu aö engu skert eignarréttindi þeirra til þess 
sem þeir hafa sett á stofn, eða lands þess, sem þcir liafa cignazt.

10. jpau 5000 pund stcrling, sem ejgendur leyfisbréfs þessa 
bara goldið i ríkissjóðinn danska í peningum til ábyrgðar fyrir því, 
að fyrirtæki þetta gangi skjótt, skulu goldin þeim aptur, ef að 
þráðurinn millum Danmerkur og Englands og millum Danmerkur 
og Noregs er búinn áður en frestur sá er á enda, sem til lekinn 
er í 3. grcin.

Ef að þráðurinn millum Brctlands hins mikla eða írlands og 
norðurhluta Vesturálfu ckki er búinn áður en ár cr liðið frá því 
að leyfisbréf þetta er dagsett, þá skulu eigendur þess setja 10,000 
pund slerling til ábyrgðar fyrir því, að þráður þessi sé búinn á 
réttum tíma eptir því scm ákveðið er í 3. grein, annaðhvort með 
því að borga þau í peningum í danska rikissjóðinn eöa með veði 
í þræðinum millum Danmerkur og Englands og millum Danmerkur 
og Norcgs, og skal veði þessu skilað aptur þannig, að lé það 
er borgað hefir verið i peninguin sé borgað aptur eða veðsetningar- 
bréfið, er gefið hefir verið fyrir fénu, sé selt af liöndum, ef að 
þessi þráður cr búinn ú rétlum tíma.

Séu þræðir þessir ekki búnir áður en frestur sá, sem veitlur 
er samkvæmt 3. grein, er á enda, þá skal binn danski ríkissjóður 
eignast fé það, er getið hefir vcrið um, án þess að eigcndur leyGs- 
bréfsins geti kralizl neinna skaðabóta útaf því.

11. Eigendur leyfisbréfs þessa skulu ávallt liafa fulltrúa í 
höfuð- og aðseturstað Yorum Kaupmannahöfn, cr danska stjórnin 
geti snúið sér til í öllum málefnum, er snerta fyrirtæki þetta og 
notkun þess, og sem geti í hvcrju sem er komið fram af liendi 
cigendanna gagnvart dönsku stjórninni, og skuldbundið sig gagnvart 
hcnni eins fyllilega og væru það cigendurnir sjállir.

1865. 

30. des.
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og Englands, og millum Danmerkur og Noregs, og annan rafsegul- 
þráö frá Bretlandi hinu miklu eha Irlandi eptir Færeyjum, ís- 
landi og Grænlandi til nor&urhluta Vesturálfu.

Urn leib og y&ur er tilkynnt þetta, herra (tit.), er y&ur 
hérmeb sent eitt exemplar af á&urgreindu konunglegu leyfisbréfi 
y&ur til lei&beiningar.

102. Bréf kirkju- og kennslustjórnarinnar til stiptsyfir- 
valdanna á íslandi, um endurskoðun brauðamats- ' 
gjörðarinnar frá 1853.

Me& því a& svo er fyrir skipa& í 1. grein tilskipunar þeirrar, 
er út er komin ió. þ, m., og nákvæmar ákve&ur ýmislegt vi&- 
víkjandi prestaköllunum á íslandi, a& brau&amatsgjör& sú, er 
allramildilegast var sta&fest sarna dag, en sarnin áriö 1853, 
skuli endursko&uö fimtánda hvert ár, eruö þér, herra stiptamt- 
ma&ur, og þér, háæruver&ugi herra, be&nir a& gjöra rá&stafanir 
þær, er me& þarf, til þess a& endurskoðun þessi geti fariö fram 
fyrir lok ársins 1868.

I livcrt skipti er þurfa þykir að skýra orð og efni leyfisbréfs 
þessa, skal, ef eigendurnir a;skja þcss, stjórnarríið þaö, er lilut á 
að máli, leggja það mál fyrir Oss í ríkis-leyndarráði.

12. Eigendunum skal lieimilt að láta af hönduin leyfi þctta 
til hvers sem vera skal, hvort það er félag eða einstakur maður, 
með sömu rétlindum og sömu skyldum, sein þcir liafa sjálfir. Jid 
skal það undir eins kunngjört hinni dönsku stjórn, ef það er 
lálið af liendi, og skal sá eða þcir, scm standa fyrir fyrirtæki 
þcssu, bæði á meðan verið er að starfa að því og cptir að því er 
lokið, vera skyldir, cptir hæfilegan tíma til nndirhúnings, að skýra 
hinni dönsku stjórn frá hvcrju þvi, er hana varðar og sncrtir 
fyrirtækið.

liönnum Vér öllum og sérhverjum að standa móti því, sem 
ritað er hér að framan, eða tálma því á nokkurn hátt, clla fyrir- 
gjöri hylli Vorri og mildi.

Gefið á Amalíuhöll 17. dag nóvembermán. 1865.


